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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Wskazéwki dotyczgce bezpiecznego uzytkowania komputera zamieszczono pod adresem:
http://www.lenovo.com/safety

Przed instalacjg tego produktu nalezy przeczyta¢ Informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpv eykataotroete TO MPOIGV auTo, S1aBAoTe TIG TIANPOPOPIEG aoPANelag
(safety information)

JIINT02N MIRTIN R IRTP 0T IXIN 11°pnnw 197
Atermék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi eléirdsokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza
Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranca.

Lis sakerhetsinformationen innan du installerar den hér produkten.

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapozna¢ si¢
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Ipen na ce MHCTAMPa OBOj IIPOYKT, IPOYUTAjTe HHPOpManHjaTa 3a 6e36e1HOCT.
Pred inStalaciou tohto zariadenia si peéitaje Bezpeénostné predpisy.
Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Ennen kuin asennat t m n tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.

Pred instalaci tohoto produktu si proctéte Bezpecnostni informace.

TELEE A h 2 i, 5IF4FDIE Safety Information (%4215 ).
%%ié%zﬁ ) 3—%%5&’6‘5‘: ]——'E‘i\;ﬁ‘%ﬂ_} .

bl i Juess U8 Al Oilaliy) 8513 sy

Lees sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.
HADHREDHIZ, REFRELZA LS,

2 HMZS 8Xo &l &otd BEE H2UAN2.

Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.

Antes de instalar este produto, leia as Informagbes de Seguranca.

Mepepn ycTaHOBKOM NPOAYyKTa NPOYTUTE MHCTPYKLMN MO TEXHMKE 6E30MacHOCTH.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.
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Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa i konserwacji

> P

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przewdd zasilajacy jest przeznaczony do uzytku wraz z monitorem. Nie uzywaj innego przewodu, uzywaj tylko zrodta
zasilania i potaczenia zgodnego z tym monitorem.

OSTRZEZENIE: Monitor, komputer i inne urzadzenia nalezy zawsze podlacza¢ do uziemionego gniazda zasilania. Aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub uszkodzenia sprzgtu, nie nalezy wylacza¢ funkcji uziemienia przewodu zasilajacego.
Wtyczka uziemiajaca stanowi wazng funkcje bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: Ze wzgledow bezpieczefstwa upewnij si¢, Ze uziemione gniazdo zasilania, do ktorego podlaczasz

przewod zasilajacy, jest tatwo dostepne dla operatora i znajduje si¢ mozliwie jak najblizej urzadzenia. Aby odlaczy¢ zasilanie
od urzadzenia, nalezy odlaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda zasilania, mocno chwytajac wtyczke. Nigdy nie ciagnij za
przewod.

PRZESTROGA: Aby chroni¢ monitor i komputer, nalezy podtaczyé wszystkie przewody zasilajace komputera i jego urzadzen
peryferyjnych (takich jak monitor, drukarka lub skaner) do urzadzenia zabezpieczajacego przed przepigciami, takiego jak listwa
zasilajgca z zabezpieczeniem przeciwprzepigciowym lub z zasilaczem awaryjnym (UPS). Nie wszystkie listwy zapewniaja
ochrong przeciwprzepigciowa; listwy zasilajace musza by¢ stosownie oznakowane jako posiadajace takag mozliwos¢. Nalezy
uzy¢ listwy zasilajacej, ktorej producent oferuje zasady wymiany uszkodzonych elementéw, aby mozna bylo wymienic¢ sprzet
w przypadku awarii zabezpieczenia przeciwprzepigciowego.

PRZESTROGA: Z tym urzadzeniem nalezy uzywac certyfikowanego przewodu zasilajacego. Nalezy uwzglednié¢
odpowiednie krajowe przepisy dotyczace instalacji i/lub wyposazenia. Nalezy uzy¢ certyfikowanego przewodu zasilajacego,
ktory nie jest 1zejszy niz zwykty przewod elastyczny z polichlorku winylu zgodnie z norma IEC 60227 (oznaczenie HOSVV-F
3G 0,75 mm? lub HOSVH2-F2 3G 0,75 mm?). Alternatywnym elastycznym przewodem jest guma syntetyczna.

SrodKi ostroznosci

m Nalezy uzywac wylacznie zrodta zasilania i potaczenia zgodnego z tym monitorem, zgodnie z informacjami na

tabliczce/na tylnej ptytce znamionowej monitora.

m W przypadku produktow podigczonych do gniazdka elektrycznego nalezy si¢ upewnié, ze catkowita warto$¢ natezenia pradu
znamionowego nie przekracza wartoéci znamionowej pradu w gniazdku elektrycznym, a catkowita warto$¢ natezenia pradu w
urzadzeniach podtaczonych do przewodu zasilajacego nie przekracza warto§ci znamionowej przewodu zasilajacego. Na tabliczce
zasilania kazdego urzadzenia podany jest jego prad znamionowy (Amps lub A).
m Monitor ustawi¢ w poblizu tatwo dostgpnych gniazd zasilania. Monitor odlacza¢ od sieci zasilania, chwytajac mocno wtyczke i
wyciagajac ja z gniazda. Nigdy nie odtagczaé monitora, ciagnac za przewdd.

m Nie wolno dopuszczac, aby jakiekolwiek przedmioty spoczywaty na przewodzie zasilajacym. Nie wolno chodzi¢ po
przewodzie.

m Korzystajac z montazu VESA, gniazdo zasilania musi by¢ skierowane ku dotowi. Nie ustawia¢ go zadnej innej pozycji.

Wytyczne dotyczace konserwacji

Aby zwigkszy¢ wydajnos¢ i wydtuzy¢ okres eksploatacji monitora:

m Nie nalezy otwiera¢ obudowy monitora ani podejmowac prob samodzielnego serwisowania tego produktu. Jesli monitor nie
dziata prawidtowo lub zostat upuszczony lub uszkodzony, skontaktuj si¢ z autoryzowanym dystrybutorem, sprzedawca lub
dostawca ustug firmy Lenovo.

m Regulowac tylko te elementy sterujace, ktore zostaty opisane w instrukcji obstugi.

m Gdy monitor nie jest uzywany, nalezy go wylaczac. Czas eksploatacji monitora mozna znacznie wydhuzy¢, korzystajac z
programu wygaszacza ekranu 1 wytaczajac monitor, gdy nie jest on uzywany.

m Monitor nalezy przechowywa¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z dala od nadmiernego $wiatla, ciepta lub wilgoci.

m Sloty i otwory w obudowie stuzg do wentylacji. Otwory te nie moga by¢ zablokowane ani zakryte. Nie wolno wktada¢
zadnych przedmiotow do slotéw lub innych otworéw w obudowie.

m Przed czyszczeniem odtacz monitor od gniazdka elektrycznego. Nie nalezy uzywac srodkow czyszczacych w ptynie ani

srodkow czyszczacych w aerozolu.

m Nie nalezy upuszcza¢ monitora ani stawia¢ go na niestabilnej powierzchni.

m Podczas wyjmowania podstawy monitora nalezy potozy¢ monitor na migkkiej powierzchni, aby zapobiec jego zarysowaniu,
odtamaniu czy uszkodzeniu.

Czyszczenie monitora

Monitor to wysokiej jako$ci urzadzenie optyczne, ktére wymaga szczegdlnej ostroznosci podczas czyszczenia. Aby wyczyscié
monitor, wykonaj nastgpujgce czynnosci:

1. Wylacz komputer i monitor.

2. Przed czyszczeniem odtagcz monitor od gniazdka elektrycznego.

PRZESTROGA: Do czyszczenia ekranu monitora lub obudowy nie wolno uzywaé benzenu, rozcienczalnikow, amoniaku ani
zadnych substancji lotnych.

Te substancje chemiczne mogg uszkodzi¢ monitor. Nie nalezy uzywac srodkow czyszczacych w plynie ani

srodkow czyszezacych w aerozolu. Do czyszczenia ekranu LCD nie wolno uzywaé wody.

3. Wycieraj ekran sucha, migkka i czysta szmatka. Jesli ekran wymaga dodatkowego czyszczenia, uzyj antystatycznego srodka do
czyszczenia ekranu.

4. Odkurz obudowe monitora. Do czyszczenia obudowy uzywaj wilgotnej szmatki. Jesli szatka wymaga dodatkowego
czyszczenia, nalezy uzy¢ czystej szmatki zwilzonej alkoholem izopropylowym.

5. Podtacz monitor do sieci. © Copyright Lenovo 2021
6. Wilacz monitor i komputer.



TCO Certified

Athird-party certification according to 1ISO 14024

Toward sustainable IT products
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Say hello
to a more sustainable product

IT products are associated with a wide range of sustainability risks
throughout their life cycle. Human rights violations are common in the
factories. Harmful substances are used both in products and their
manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or
upgraded.

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified,
the world’s most comprehensive sustainability certification for IT
products. Thank you for making a responsible product choice, that help
drive progress towards a more sustainable future!

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance
environmental and social responsibility. Conformity is verified by
independent and approved verifiers that specialize in IT products, social
responsibility or other sustainability issues. Verification is done both
before and after the certificate is issued, covering the entire validity
period. The pracess also includes ensuring that corrective actions are
implemented in all cases of factory non-conformities. And last but not
least, to make sure that the certification and independent verification is
accurate, both TCO Certified and the verifiers are reviewed regularly.

Want to know more?

Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and
updates at tcocertified.com. On the website you'll also find our Product
Finder, which presents a complete, searchable listing of certified
products.

© Copyright Lenovo 2021
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Toward sustainable IT products
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Say hello
to a more sustainable product

IT products are associated with a wide range of sustainability risks
throughout their life cycle. Human rights violations occur in the supply
chain. Harmful substances are used both in products and their
manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or
upgraded.

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified,
the world's most comprehensive sustainability certification for

IT products. Additionally, it fulfills the requirements of TCO Certified
Edge, the supplemental certification that recognizes leading-edge
products that exceed typical performance in a particular sustainability
attribute. At our Product Finder (tcocertified.com/product-finder) you
can find out which TCO Certified Edge criterion or criteria this product
meets.

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance
environmental and social responsibility. Compliance is verified by
independent verification organizations that specialize in IT products,
social responsibility or other sustainability issues. Verification is done
both before and after the certificate is issued, covering the entire validity
period. The process also includes ensuring that corrective actions are
implemented in all cases of factory non-conformities.

Thank you for making a responsible product choice, that help drive
progress towards a more sustainable future!

Want to know more?

Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and
updates at tcocertified.com. On the website you'll also find our Product
Finder, which presents a complete, searchable listing of certified
products.
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Rozdziat 1. Pierwsze kroki

Niniejsza Instrukcja obstugi zawiera szczegotowe informacje na temat zakrzywionego
monitora ThinkVision® P34w-20. Podstawowe informacje mozna znalez¢ na plakacie
konfiguracyjnym dostarczonym wraz z monitorem.

Model P34w-20 obstuguje program Lenovo Accessories and Display Manager*-ThinkColour.
*Poprzednia nazwa: Lenovo Display Control Center.

Zawartos¢ opakowania

Opakowanie produktu powinno zawiera¢ nastepujgce elementy:

» Ulotka informacyjna

*  Monitor zakrzywiony

+ Stojak

* Podstawa

+ Kabel zasilajgcy

+ KabelUSBtypCnaC

+ Kabel USB typ A na B (opcjonalnie)
+ Kabel USB typ C na A (opcjonalnie)
+ Kabel DP (opcjonalny)

» Kabel HDMI (opcjonalnie)

L AAM

& &

& .. Kamera internetowa

B’é@ B’gﬁssfg‘é Igﬁssﬁ_’g Zg—ﬁ%ﬁi:;gm - %-IlHDMI
[ L

*: W zaleznosci od wielu czynnikéw, takich jak mozliwosci przetwarzania urzadzen
peryferyjnych, atrybuty plikdw i inne czynniki zwigzane z konfiguracjg systemu i
Srodowiskami operacyjnymi, rzeczywista szybko$¢ przesytu przy uzyciu réznych ztgczy
USB w tym urzgdzeniu bedzie sie roznic i jest zwykle mniejsza niz zdefiniowane przez
poszczegolne specyfikacje USB: 5 Gb/s w przypadku pierwszej generacji USB 3.2;
10 Gbit/s w przypadku drugiej generacji USB 3.2 x 2 Gb/s w przypadku USB 3.2.
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https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p34w_20

Zalecenia dotyczace uzytkowania

Aby skonfigurowa¢ monitor, nalezy sprawdzi¢ przedstawione ponizej ilustracje.

Uwaga: Nie dotykaj ekranu monitora. Ekran jest wykonany ze szkfa i mozna go uszkodzi¢
przez nieostrozne uzytkowanie lub nadmierny nacisk.

1. Wyjmij gérng poduszke i pozostate akcesoria.
2. Montaz stojaka do wneki monitora.
e Wt6z zaczepy w gornej czesci stojaka w rowek z tytu monitora.
e Dociskaj stojak do momentu zatrzasniecia.
3. Wsun podstawe w kierunku stojaka i dokre¢ srube skrzydetkowa.
4. Ostroznie postaw monitor, trzymajgc go obiema rekami.

Uwaga: Aby podigczy¢ akcesoria montazowe VESA, patrz ,Montaz na $cianie (opcjonalnie)”
na str. 2-11.

1-2 Instrukcja obstugi monitora zakrzywionego



Przygotowanie monitora do pracy

W tej czesci znajdujg sie informacje dotyczgce konfiguracji ustawien monitora.

Podiaczanie i wigczanie monitora

Uwaga: Przed wykonaniem tej czynnosci koniecznie przeczytaj ,Informacje dotyczace
bezpieczenstwa” na str. iv.

1. Wylgcz komputer i wszystkie podtaczone do niego urzgdzenia, a nastepnie odigcz
kabel zasilajgcy od komputera.

A\
=

2. Podtacz kable, jak pokazano na ponizszym rysunku.

] HDMI+1  HDMI - 2 P

Ztgcza:

1 x zasilanie

2 x HDMI 2.0

1 x wejscie DisplayPort 1.2

1 x wyjscie DisplayPort 1.2

1 x USB-B 3.2 Gen 1 (wysytanie danych)
1 x USB-C 3.2 Gen 1 (wysytanie danych)
1 x USB-C 3.2 Gen 1 (odbieranie danych)
3 x pierwsza generacja USB-A 3.2 (odbieranie danych): jedno ze ztgczy
USB-A obstuguje eKVM

1 x RJ-45 (10M/100M/1G)

1 x wyjscie audio

Rozdziat 1. Pierwsze kroki 1-3



3. Podtacz jeden koniec kabla HDMI 2.0 do ztgcza HDMI komputera, a drugi koniec
do ztgcza HDMI monitora. Firma Lenovo zaleca, aby klienci, ktérzy chcg uzywac na
monitorze wejscia HDMI, zakupili ,Kabel Lenovo HDMI na HDMI OB47070”.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, prosze odwiedzi¢ ponizszg strone:
www.lenovo.com/support/monitor accessories

HDMI

~

4. Podtacz jeden koniec kabla DisplayPort 1.4 do ztgcza DisplayPort komputera, a drugi
koniec do ztgcza DisplayPort na monitorze. Firma Lenovo zaleca, aby klienci, ktérzy
chcg uzywaé na monitorze wejscia DisplayPort, zakupili ,Kabel Lenovo DisplayPort na
DisplayPort 0A36537".

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, prosze odwiedzi¢ ponizszg strone:
www.lenovo.com/support/monitor

DP
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5. Podtacz jeden koniec kabla USB typu C do portu USB typu C monitora, a drugi koniec
do portu USB typu C komputera.

= <>

Uwaga: Port USB typu C tego monitora zapewnia przesytanie danych, wideo i zasilanie.

Urzadzenie hosta musi obstugiwa¢ tryb DisplayPort Alt (wideo, tadowanie i USB 3.1) za
posrednictwem interfejsu USB typu C.

Zasilacze 5VDC/3A,9VDC/3A,15VDC/3A,20V DC/4,8A0omocydo 100 W

6. Podtacz jeden koniec kabla DP do portu wyjsciowego DP monitora (patrz 1. Monitor),
a drugi koniec do wejscia DP innego monitora (patrz 2. Monitor). Podtgcz jeden koniec
kabla typu C na C do portu wejsciowego typu C monitora (patrz 1. Monitor), a drugi
koniec kabla do komputera. Mozesz tez podtagczy¢ jeden koniec kabla DP do portu DP
monitora (patrz 1. Monitor)

Wejscie Wl'écie

1. monitor

Uwaga: Firma Lenovo zaleca uzytkownikom, ktdrzy muszg uzywac kabla DP przy swoich
monitorach, do zakupu artykutu ,Kabel Lenovo 0A36537 DisplayPort do DisplayPort” na
stronie: www.lenovo.com/support/monitoraccessories.
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7. Podtacz jeden koniec kabla USB do ztgcza odbierania danych USB monitora, a drugi
koniec kabla USB do odpowiedniego portu USB w urzgdzeniu.

Uwaga:
1. Gdy monitor jest wytgczony, zasilanie z portu odbierania danych USB jest nieaktywne.

2. Moc wyjsciowa dla USB-A: 5V /0,9 A.
3. Moc wyjsciowa dla USB-C: 5V /3A,9V/3A, 15V /1,86 Aoraz PPS 27 W.

[

N
N2

S

ss<>*

Jesli sg jakies etykiety *, na stronie 1-1 znajduja sie do nich komentarze.
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8. Podtacz kabel audio gtosnika do gniazda audio monitora, aby przesyta¢ zrodto dzwieku
z DP, USB-C lub HDMI.

Uwaga 1: Dzwiek jest wysytany w trybach DP, USB-C i HDMI.

Uwaga 2: Nadmierne natezenie dzwieku w stuchawkach moze spowodowaé
uszkodzenie lub utrate stuchu.
)

LY

9. Podtacz przewdd zasilania do monitora, a nastepnie podtgcz przewdd zasilania
monitora i przewdd komputera do uziemionego gniazdka elektrycznego.

Uwaga: W przypadku tego sprzetu uzywany jest atestowany kabel zasilajgcy. Nalezy
kierowa¢ sie wilasciwymi krajowymi (regionalnymi) przepisami dotyczgcymi
instalacji i/lub sprzetu. Uzywany certyfikowany przewdd zasilania nie powinien
byc¢ Izejszy niz zwykty elastyczny przewdd PVC okreslony w normie IEC 60227
(oznaczenie HO5VV-F 3G 0,75 mm? lub HO5VVH2-F2 3G 0,75 mm?). Zgodnie
znormg IEC 60245 (oznaczenie HO5RR-F 3G 0,75 mm?) nalezy stosowac
przewod z gumy syntetycznej.

-
f
1
L o=

10. Podtacz jeden koniec kabla sieciowego do interfejsu Ethernet monitora, a drugi
koniec do routera.
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11. Podczas podtaczania kabli uzyj zaciskow do przewodow.

12. Wigcz monitor i komputer.

O

O

13. Podczas instalacji sterownika monitora pobierz sterownik odpowiadajgcy modelowi
posiadanego monitora z witryny internetowej firmy Lenovo:
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p34w_20. Instalacje sterownika opisano w
rozdziale ,Reczna instalacja sterownika monitora” na str. 3-5.

Rejestracja opcji uzytkownika
Dziekujemy za zakup tego produktu Lenovo™. Prosimy o poswiecenie kilku chwil
na zarejestrowanie produktu i podanie informacji, ktére pomoga firmie Lenovo lepiej
obstugiwac¢ klientéw. Twoja opinia liczy sie dla nas do opracowywania produktéw i ustug, a
takze do ulepszania sposobow komunikacji z Tobg. Zarejestruj swojg opcje w nastepujace;j
witrynie internetowej:
http://www.lenovo.com/register.
O ile uzytkownik nie zaznaczy w kwestionariuszu zamieszczonym w powyzszej witrynie

internetowej, ze nie zyczy sobie otrzymywania dalszych informaciji, firma Lenovo bedzie
wysyta¢ informacje i aktualizacje zwigzane z posiadanym przez uzytkownika produktem.
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PBP

PIP

&

USB C-C

Dzieki funkcji PBP (ang. Picture-by-Picture) na monitorze wyswietlany jest obraz wideo z
dwaoch réznych zrédet. Uzytkownik moze wybracé jedno z 3 wejs¢ (DP, HDMI, USB-C) dla
lewej czesci ekranu, a inne dla prawej jego czesci.

Na przykiad lewa czes¢ ekranu PC1 moze wyswietla¢ obraz z gniazda DisplayPort, HDMI
lub USB-C laptopa, podczas gdy prawa czes¢ ekranu PC2 moze wyswietla¢ obraz z
innych zrédet.

Ukfad PbP to zawsze 5:5, co zapewnia najlepsze wrazenia i najwyzszg wydajnosc¢ pracy;
najwyzsza rozdzielczo$¢ kazdego podekranu to 1720 x 1440 przy odswiezaniu 60 Hz.

-

| ' DP  USBCC

40

PC2

Podobnie jak PBP, funkcja PIP (Picture-in-Picture) moze réwniez odbiera¢ obraz wideo z
dwdch réznych Zrodet.

Najwyzsza rozdzielczos¢ pierwszego planu ekranu PC2 wynosi 1366 x 768 przy
odswiezaniu 60 Hz.

Podekran pierwszego planu PC2 mozna umiesci¢ w lewym gornym, prawym gornym,
lewym dolnym lub prawym dolnym rogu monitora.
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Funkcja True Split

Krok 1 Podtgcz komputer do monitora przez port USB-C Ilub DisplayPort.

Il P34w-20 2NOVO

True Split

=]
3

PIP/PBP

Swap
PBP Source

PIP Source

I- Audio Source

™
Krok 3 Wcisnij klawisz Win - +P, aby wybrac tryb rozszerzania w systemie Windows 10.

PAOICT

=

Display

Rearrange your displays

Select a display below to change the settings for it. Press and hold {or select) a display, then drag ta

Bl > | ;

Identify Detect
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Uwaga: W panelu sterowania systemu Windows ekrany 2 i 3 wskazujg na monitor
P34w-20, ekran 1 wskazuje ekran laptopa. Mozesz odpowiednio rozmiesci¢ wszystkie ekrany.
Przypadek 1

— QP
Lewy podekran Prawy podekran
USB A-B
.
(o]
T—X—
Urzadzenie USB
Przypadek 2
Lewy podekran Prawy podekran
T
USB-C
Urzadzenie USB
Ustawienia Obstugiwana
Laptop 0SD Lewy podekran Prawy podekran predkosé USB
USB-C DP 1.4 1720 x 1440 przy 60 Hz| 1720 x 1440 przy 60 Hz| USB 3.2 Gen 1
(Tryb AitDP 1.4) 1 pp 4 5 1720 x 1440 przy 60 Hz| 1720 x 1440 przy 60 Hz| USB 3.2 Gen 1
USB-C DP 1.4 1720 x 1440 przy 60 Hz| 1720 x 1440 przy 60 Hz| USB 3.2 Gen 1
(Tryb AltDP 1.2) 1 pp 4 5 1720 x 1440 przy 60 Hz| 1720 x 1440 przy 60 Hz| USB 3.2 Gen 1
DisplayPort 1.2 |DP 1.2 1720 x 1440 przy 60 Hz| 1720 x 1440 przy 60 Hz| USB 3.2 Gen 1
DisplayPort 1.2 |DP 1.4 1720 x 1440 przy 60 Hz| 1720 x 1440 przy 60 Hz| USB 3.2 Gen 1
DisplayPort 1.4 |DP 1.4 1720 x 1440 przy 60 Hz| 1720 x 1440 przy 60 Hz| USB 3.2 Gen 1
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eKVM i KVM

Wbudowany przetgcznik KVM umozliwia uzytkownikowi podtgczenie dwéch komputerow
do portéw USB Type-B i Type-C. Uzytkownik moze tez uzywac klawiatury lub myszy USB
do sterowania dwoma komputerami. To tak zwana funkcja eKVM.

| — DP/HDMI

USB A-B

S5
L]

Podwdjne
nacisniecie Shift
Przytrzymanie lewego e
i prawego przycisku
przez 3 s
Wiaczanie funkcji KVM i/llub eKVM
Opcja 1

Klawisz skrotu KVM znajduje sie na konkretnym przycisku przedniej obejmy.

]

]

]

llub USB-C 3
1 :
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Opcja 2
Skrot klawiaturowy: naciénij dwa razy przycisk ,Shift” w ciggu 0,5 s.

[E |
T <d

]

HHHHHI
L]

[ =

Shift &

LLILIE
EEEnE

Opcja 3
Skrot na myszy: nacisnij lewy i prawy przycisk myszy oraz przytrzymaj je.

~

/

Mysz lub klawiature nalezy podtgczyé do konkretnego portu USB =5 z tytu urzgdzenia,
aby méc korzystac z opcji 2 lub 3.

Thinkvision P34w-20 Lenovo

N L] ’
',q\' Monitor Controls Input Signal

GO Advanced Settings Daisy chain AuTO

KvMm Off
USB-C Priority KeyboardOn___[== Opcja 2
Ethernet KVM Selection USB-C Source Mouse On

> Opcja 3

USB Charging USB-B Source

PIP/PBP

Smart Power

Menu Settings
Super USB-C Charging  Off
Exit

Input : USB-C Resolution: 3440x1440@59Hz Power Delivery:65W

Po wykonaniu opcji 2 lub 3 zostanie wyswietlone menu ekranowe. Po zniknieciu menu
OSD urzgdzenia USB przetgczg sie na inny port transmisji od klienta. Mozna takze
recznie nacisnac¢ ,Przycisk menu”, by natychmiast przetgczyc.

o1 <O>> 26
USB-C USB-B
SS<» Ss<» Ss<» Ss<=
== = =
%E vt Boczne

* Uwagi: dostepnosc funkcji eKVM jest uzalezniona od specyfikacji danej myszy.
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Thinkvision p34w-20 Lenovo

L

- O\‘ Monitor Controls Input Signal

7

GO Advanced Settings Daisy chain AUTO

USB-C Priority
Ethernet KVM Selection USB-C Source
USB Charging USB-B Source

PIP/PBP
eKVM

. Smart Power
Menu Settings

Super USB-C Charging Off
Exit

Input : USB-C Resolution: 3440x1440@60Hz Power Delivery:65W

KVM wit.:

Nacisniecie klawisza dostepu KVM spowoduje przetgczenie kanatu wideo i danych
USB miedzy portem USB-C a USB-B (zgodnie z ustawieniami menu ekranowego). Jezeli
po przetgczeniu KVM nie bedzie aktywnego sygnatu wideo, po uptywie ustawionego
limitu czasu kanat wideo i danych USB zostanie przetgczony na poprzednie zrédto.
Jezeli biezgce zrodto wejsciowe nie jest potgczone ze zrédiem wideo, a opcja [USB-B]
jest ustawiona na ,Inne niz auto”, nacisniecie klawisza dostepu KVM spowoduje
nastepujgce dziatania:
» Jezeli aktualnie wybrane jest ustawienie USB-B, nacisniecie klawisza dostepu KVM
spowoduje przetgczenie na dane USB-C i potgczone wideo (domysinie TYPE-C).
» Jezeli aktualnie wybrane jest ustawienie USB-C, nacisniecie klawisza dostepu KVM
spowoduje przetgczenie na dane USB-B i potgczone wideo.
» Jezeli po przetgczeniu nie zostanie wykryty sygnat wideo, po uptywie ustawionego
limitu czasu kanat wideo i danych USB zostanie przetgczony na poprzednie zrédto.
Klawisz dostepu zrédta wejsciowego moze rowniez przetgczaé kanaty zrédta wideo
i danych USB (wideo i dane USB sg tgczone po nacisnieciu klawisza zrédta). Potem
uzytkownik moze nacisng¢ klawisz dostepu KVM, aby przetgczy¢ na poprzednie
zrédto wideo z potgczonym kanatem danych USB. Kiedy funkcja Prawdziwy podziat
jest wigczona, nacisniecie klawisza dostepu KVM spowoduje przetgczenie kanatu
wideo i danych USB miedzy portem USB-C a USB-B (zgodnie z ustawieniami menu
ekranowego). Podczas przetgczania na DP+USB-B/USB-C funkcja Prawdziwy podziat
jest wigczona. Po przetgczeniu na HDMI+USB-B funkcja Prawdziwy podziat zostanie
wylgczona i bedzie niedostepna.
KVM wyt.:
Klawisz dostepu KVM bedzie przetgczaé tylko kanat danych USB. Zrédto wideo
pozostanie bez zmian.
Priorytet USB-C:
Priorytet USB-C wh.:
W trybie KVM wi. podtgczenie przewodu USB-C i wykrycie sygnatu wideo DP_ALT
spowoduje automatyczne przetgczenie kanatu wideo i danych USB na USB-C,
nawet jezeli dane sg przesytane przez port USB-B.
Z kolei w trybie KVM wyt. funkcja jest wytgczona (opcja (Priorytet USB-C) jest
wyszarzona).
Priorytet USB-C wyt.:
Podtgczenie przewodu USB-C z sygnatem wideo DP_ALT nie spowoduje
automatycznego przetgczenia.
Przetgczaniem steruje przycisk aktywnego zrodta wideo lub KVM.
* Uwagi: Przetgczanie KVM powoduje wytgczenie koncentratora na kilka sekund,
co prowadzi do chwilowego roztgczenia sieci i tymczasowej niedostepnosci urzgdzen
USB. Potaczenie zostanie przywrécone po kilku sekundach (czas zalezy od konfiguraciji
komputera).
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Sie¢

Sie¢
PC1 PC2
— DP/HDMI
—
- AN AN
e T
USB A-B N N
O

Do tego monitora mozna jednoczes$nie podtgczy¢ dwa komputery PC z dostepem do sieci
Ethernet przez jeden port LAN (RJ45). Jeden komputer tgczy sie z siecig przez port USB-B
monitora za pomocg kabla USB A na B, a drugi komputer tgczy sie z siecig przez port
USB-C.
Nie obstuguje zwyktej sieci Ethernet tylko sie¢ zarzgdzang przez Intel vPro na porcie
USB-C.

Rozruch PXE

*  Przekazywanie adreséw MAC (MAPT): Ten monitor obstuguje MAPT od SO (wtgczony),
S3 (uspiony), S4 (zahibernowany), S5 (wytgczony) w wybranych modelach ThinkPad.

e Funkcja Wake on LAN (WoL): Ten monitor obstuguje WolL od S3 (uspiony), S4
(zahibernowany), S5 (wytgczony) w wybranych modelach ThinkPad.
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Najwyzsza rozdzielczos¢

Aby uzyskac najlepsze wrazenia, ustaw najwyzszg rozdzielczos$¢ na
swoim komputerze.

PC Ustawienie OSD monitora

HDMI 1.4 HDMI 2.0

HDMI 1.4 3440 x 1440 przy 60 Hz 3440 x 1440 przy 60 Hz
HDMI 2.0 3440 x 1440 przy 60 Hz 3440 x 1440 przy 60 Hz

PC Ustawienie OSD monitora
HDR Wyt. (DP 1.2) HDR Wt. (DP 1.4)
DP 1.2 3440 x 1440 przy 60 Hz 3440 x 1440 przy 60 Hz
DP 1.4 3440 x 1440 przy 60 Hz 3440 x 1440 przy 60 Hz

Urzadzenie USB

Obstugiwana predkosé

PC Ustawienie OSD monitora USB

HDR Wyt. (DP 1.2) HDR Wt. (DP 1.4) USB
USB-C Gen 1
(Tryb Alt DP 1.2) 3440 x 1440 przy 60 Hz | 3440 x 1440 przy 60 Hz | USB 2.0/3.0
USB-C Gen 2

(Tryb Alt DP 1.4) 3440 x 1440 przy 60 Hz | 3440 x 1440 przy 60 Hz | USB 2.0/3.0

» Powyzsze tabele opierajg sie na ustawieniu HDR w systemie operacyjnym Windows.

* Najwyzsza rozdzielczo$¢ zalezy réwniez od parametréw komputera.
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Przeglad produktu

W tym rozdziale objasnimy, jak regulowac¢ pozycje monitora, jak wprowadzi¢ ustawienia
uzytkownika, jak uzywac¢ gniazda zabezpieczajgcego kable i zamontowac ostone
przeciwstonecznag.

Rodzaj regulaciji

Nachylenie
Przyktadowy zakres nachylenia przedstawiono na ponizszej ilustracji.

Obrot

Dzieki wbudowanej podstawie mozna pochyla¢ i obraca¢ monitor, aby uzyskac najlepszy
kat widzenia.

=

45" ® 45°

Regulacja wysokosci

Aby wyregulowa¢ wysokos¢, uzytkownik musi podnies¢ monitor lub docisngé go od gory.

150 mm

|
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Elementy sterujace monitora

Na ramie monitora znajdujg sie elementy sterujgce, ktére umozliwiajg dostep do réznych
funkgiji.

14 S5<= 92 1982 O- El )

g t + R

Informacje na temat korzystania z tych elementéw sterujacych zamieszczono w
podrozdziale ,Regulacja obrazu na monitorze” na str. 2-3.

Gniazdo zabezpieczajace kable

Monitor wyposazony jest w gniazdo zabezpieczajgce kable, ktére znajduje sie z tytu
monitora (w jego dolnej czesci).

8

1-18 Instrukcja obstugi monitora zakrzywionego



Rozdziat 2. Regulacja i uzytkowanie monitora

Niniejszy rozdziat zawiera informacje dotyczace dopasowywania ustawien monitora i jego
obstugi.

Komfort i dostepnosé

Dobra ergonomiczna konstrukcja jest wazna, aby jak najlepiej wykorzysta¢ komputer osobisty
i unikng¢ niewygody. Organizacja miejsca pracy i ustawienie urzgdzen powinno odpowiadac
indywidualnym potrzebom i charakterowi wykonywanej pracy. Ponadto nalezy nabraé
zdrowych nawykéw, aby z komputerem pracowato sie jak najlepiej i jak najwygodniej. Aby
uzyskac bardziej szczegétowe informacje na ktérykolwiek z tych tematéw, odwiedz witryne
Zdrowe korzystanie z komputera pod adresem: http://www.lenovo.com/healthycomputing/.

Aranzacja miejsca pracy

Uzyj powierzchni o odpowiedniej wysokos$ci i wystarczajgcej przestrzeni, aby zapewnic
komfort pracy.

Organizacja miejsca pracy powinna odpowiada¢ sposobowi korzystania z materiatow i
urzgdzen. Miejsce pracy nalezy utrzymywac¢ w czystosci i porzgdku, tak aby najczesciej
uzywane materiaty, np. telefon lub mysz do komputera, znajdowaty sie w bezposrednim
zasiegu reki.

Rozmieszczenie i konfiguracja urzadzen majg istotny wptyw na postawe przybierang
podczas pracy. W ponizszych punktach opisujemy, jak zoptymalizowaé konfiguracje
urzgdzen w celu osiggniecia i utrzymania dobrej postawy przy pracy.

Pozycjonowanie monitora

Ustaw monitor komputera i tak dopasuj jego pozycje, aby korzystanie z niego byto jak
najbardziej komfortowe; uwzglednij przy tym nastepujgce zalecenia:

e Odlegtos¢ monitora od oczu. Zalecana odlegtos¢ ogladania, tzn. odlegtos¢
pomiedzy okiem a ekranem monitora, wynosi 1,5 x przekatnej ekranu. W celu
spetnienia niniejszego wymogu odlegtosci w przypadku pracy w biurze, gdzie nie ma
wiele wolnej przestrzeni, zaleca sie odsuniecie biurka od $ciany lub przepierzenia, aby
zrobi¢ miejsce na monitor, skorzystanie z ptaskiego lub kompaktowego wyswietlacza,
umieszczenie monitora w rogu biurka lub umieszczenie klawiatury na regulowanej
szufladzie w celu stworzenia gtebszej powierzchni roboczej.

1,5 raza $rednicy ekranu

i

* Wysokos¢ ustawienia monitora. Monitor nalezy ustawi¢ na takiej wysokosci, by
gtowa i kark byty w wygodnej, neutralnej (pionowej lub wyprostowanej) pozyciji. Jesli w
monitorze nie ma mozliwosci regulowania wysokosci, mozna pod podstawe monitora
wiozy¢ ksigzki lub inne solidne przedmioty, aby osiggna¢ pozadang wysokos¢. Ogoélna
zasada mowi, ze monitor powinien stac tak, aby goéra ekranu znajdowata sie na réwni
z linig wzroku wygodnie siedzgcej przed nim osoby lub nieco ponizej tej linii. Wysokosé
monitora nalezy jednak tak dostosowaé, aby uzyska¢ optymalng odlegtos¢ oczu
od $rodka monitora i aby patrzenie na monitor przy rozluZznionych miedniach gatek
ocznych byto jak najwygodniejsze.

* Nachylenie: Nachylenie monitora nalezy dostosowa¢ do wyglgdu zawartosci ekranu;
powinno ono pozwala¢ na utrzymywanie wygodnej pozycji gtowy i karku.

* Ustawienie urzadzenia. Monitor powinien by¢ tak ustawiony, aby na ekranie nie
pojawiaty sie odblaski i odbicia swiatta z gornych lamp lub pobliskich okien.
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Ponizej przedstawiamy jeszcze inne wskazowki dotyczgce komfortowego korzystania z
monitora:

* Nalezy uzywac oswietlenia odpowiedniego do rodzaju wykonywanej pracy.

* Nalezy dostosowaé sposéb wyswietlania obrazu na ekranie do indywidualnych
preferencji, korzystajgc z elementéw sterujgcych kontrastu i jasnosci, jezeli monitor
jest w nie wyposazony.

*  Monitor powinien by¢ czysty, aby mozna byto skoncentrowacé sie na tresci na ekranie.

Dtugotrwate wpatrywanie sie w jeden punkt moze by¢é meczgce dla oczu. Nalezy pamietac
o tym, aby co pewien czas spojrze¢ poza ekran monitora lub skupi¢ wzrok na odlegtym
obiekcie, co pozwala odprezy¢ miesnie gatki ocznej. W przypadku jakichkolwiek pytan
dotyczgcych zmeczenia oczu lub dyskomfortu zwigzanego z patrzeniem nalezy zwrdcic
sie do okulisty.

Krétkie wskazowki dotyczgce nawykéw zdrowej pracy

Ponizej opisano niektére czynniki, ktére mogg mie¢ wptyw na komfort i wydajnos¢ pracy

podczas korzystania z komputera.

* Dobra postawa zalezy od ustawienia urzadzen: Uktad miejsca pracy i ustawienie
urzadzen komputerowych majg duzy wptyw na postawe przyjmowang podczas
korzystania z komputera. Nalezy pamieta¢, aby zoptymalizowac pozycje i orientacje
urzgdzenia zgodnie ze wskazdéwkami zawartymi w podrozdziale ,Aranzacja miejsca
pracy” na str. 2-1 aby zachowa¢ komfortowg postawe, umozliwiajgcg efektywna prace.
Nalezy takze pamietac o korzystaniu z mozliwos$ci regulowania komponentéw systemu
komputerowego i mebli biurowych, zaleznie od indywidualnych preferencji oraz zmian
tych preferencji wraz z uptywem czasu.

* Niewielkie zmiany postawy moga wyeliminowaé¢ dyskomfort. Im dtuzej sie siedzi i
pracuje przed komputerem, tym wazniejsze jest zwracanie uwagi na swojg postawe przy
pracy. Nalezy unika¢ przebywania w jednej pozycji przez dtuzszy czas. Wprowadzanie
co pewien czas niewielkich zmian postawy moze powstrzymac powstawanie uczucia
dyskomfortu. Nalezy dostosowywac meble biurowe lub urzadzenia do zmian postawy,
korzystajgc z mechanizméw regulaciji.

* Regularne krétkie przerwy pomagaja zadbaé¢ o zdrowe korzystanie z komputera:
Poniewaz praca przy komputerze to gtéwnie aktywno$¢ statyczna, szczegdlnie wazne
sg krotkie przerwy w pracy. Od czasu do czasu wstan z miejsca pracy, rozciggnij
sie, przejdz sie, napij sie czegos, itp., aby zrobi¢ sobie krotkg przerwe w pracy przy
komputerze. Krotka przerwa w pracy umozliwia zmiane postawy ciata, co pozwoli
dtuzej wygodnie i wydajnie pracowad.

Informacje o utatwieniach

Lenovo przyktada duzg wage do zapewnienia dostepu do informacji i technologii osobom
niepetnosprawnym. Dzieki technologiom wspomagajgcym uzytkownicy mogg korzystac
z informacji w sposob najbardziej stosowny do ich niepetnosprawnosci. Niektére z
tych technologii sg fabrycznie wbudowane w system operacyjny; inne mozna kupi¢ od
sprzedawcow lub uzyskaé do nich dostep za posrednictwem strony internetowe;j:
https://lenovo.ssbbartgroup.com/lenovo/request_vpat.php

2-2 Instrukcja obstugi monitora zakrzywionego


https://lenovo.ssbbartgroup.com/lenovo/request_vpat.php

Regulacja obrazu na monitorze
W tej czesci znajduje sie opis funkcji sterujgcych regulacjg obrazu monitora.

Korzystanie z elementéw sterowania dostepu bezposredniego
Przyciski dostepu bezposredniego mogg by¢ uzywane wowczas, gdy nie jest wySwietlone

menu ekranowe (On-Screen Display, OSD).

lkona

Nazwa przycisku

Opis

14 S5+ »2

Przetacznik

Wybdr ,1” wigcza funkcje USB-C dla portu
typu C.

Wybdr ,2” wtgcza funkcje USB-B dla portu
HDMI/DP.

9

DDC-CI

Nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje DDC-CI.

Zamykanie

Wyjdz i powrd¢ do poprzedniego poziomu.

2

Zrédio wejéciowe

Stuzy do przetgczania zrodta wejscia wideo.
W trybie menu ekranowego (OSD)
przetgczenie z powrotem do poprzedniego
poziomu.

Zwiekszanie/w gore

Nacisnij, aby przesuna¢ kursor menu
gtébwnego w gore z aktywnej pozycji do
poprzedniej.

Nacisnij, by zwiekszy¢ biezgce wartosci na
pasku regulaciji.

Jasnosé

Bezposredni dostep do regulacji jasnosci.

Zmniejszanie/w dot

Nacisnij, aby przesunag¢ kursor menu
gtébwnego w dét z aktywnej pozycji do
kolejnej.

Nacisnij, by zmniejszy¢ biezgce wartosci na
pasku regulacji.

Menu

Wejdz w menu OSD.

Nacisnij w celu potwierdzenia wyboru.
Nacisniecie i przytrzymanie przez 10 sekund
spowoduje zablokowanie/odblokowanie
menu.

Enter

Nacisnij, aby przej$¢ do nastepnego
poziomu w menu gtéwnym/podmenu lub
przej$¢ do poprzedniego poziomu na pasku
regulacji.

*Uwaga:

Przetgcznik: Wcisnij i wybierz ,1”, aby wtgczy¢ funkcje USB-C dla portu typu C.
Wcisnij i wybierz ,,2”, aby wigczy¢ funkcje USB-B dla portu HDMI/DP.
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Uzywanie elementow sterowania w menu ekranowym (OSD)
Aby wykonaé regulacje ustawien, nalezy przejs¢ do menu ekranowego (OSD), ktére

zawiera elementy sterujgce uzytkownika.

Thinkision  p34w-20

N L} 4 .
‘,(I"‘ Monitor Controls il Brightness

GO Advanced Settings Contrast 75

## Port Settings Volume 50
Mute
"t: Ethernet

(1D rieseep
Menu Settings

4 Exit

Input : HDMI1 Resolution: 3440x1440 Power Delivery:65W

Uzywanie elementéw sterowania:

1.
2.

Nacisnij przycisk [Z], aby otworzy¢ gtéwne menu ekranowe (OSD).

Uzywaj przycisku 4 lub §, aby przechodzi¢ pomiedzy ikonami. Wybierz ikone i
nacisnij przycisk «, aby uzyskac¢ dostep do wybranej funkcji. W przypadku istnienia
podmenu mozesz przechodzi¢ pomiedzy opcjami, korzystajgc z przyciskéw 4 lub ¢, a
nastepnie nacisnij przycisk «, aby wybra¢ dang funkcje. Uzywaj przycisku 4 lub 4, aby
przeprowadzac regulacje, a nastepnie nacisnij przycisk «, aby je zapisac.

Nacisnij przycisk 49, aby opusci¢ podmenu i wyj$¢ z menu ekranowego (OSD).
Nacisnij przycisk « i przytrzymaj go przez 10 sekund, aby zablokowa¢ menu ekranowe
(OSD). Zapewni to ochrone przed przypadkowym dokonaniem zmian ustawien w
menu ekranowym (OSD). Naci$nij i przytrzymaj « przez 10 sekund, aby odblokowa¢
menu ekranowe (OSD), umozliwiajgc w ten sposdb dokonywanie zmian ustawien w
menu ekranowym (OSD).

Domysine wigczenie funkcji DDC/CI. Uzyj przycisku menu ekranowego (OSD) Exit
(Wyjscie). Nacisnij przycisk 43 i przytrzymaj go przez 10 sekund, aby wytgczyé/
wigczy¢ funkcje DDC/CI. Na ekranie wyswietli sie komunikat ,,DDC/CI disable” (Funkcja
DDC/CI wytgczona).

Opcja ENERGY STAR powoduje przywrdcenie ustawien domys$inych monitora, tak
aby spetniat on wymagania programu Energy Star.

ENERGY STAR

Energy Star to program oszczedzania energii dla elektroniki uzytkowej prowadzony
przez rzad Standw Zjednoczonych. Zostat uruchomiony w 1992 roku przez EPAi DOE w
celu zmniejszenia zuzycia energii i emisji gazow cieplarnianych. Logo Energy Star jest
symbolem oszczedzania energii i ochrony srodowiska. Program ma na celu poprawe
sprawnosci energetycznej produktow uzywanych przez klientdéw i produkowanych
przez producentow, a takze rozwoj catego rynku w tym kierunku.

Przepisy dotyczace programu Energy Star stuzg poprawie sprawnosci energetycznej
i zmniejszeniu zanieczyszczenia powietrza przez uzytkowanie bardziej energooszczednych
sprzetow w domach, biurach i fabrykach. Jednym ze sposobdéw osiggniecia tego celu jest
wdrozenie zasad ograniczenia zuzycia energii, gdy produkty nie sg uzywane.

Domysine ustawienia monitoréw sg zgodne z zatozeniami programu Energy Star. Wszelkie
zmiany wprowadzone przez uzytkownika powodujgce wigczenie dodatkowych funkcji mogg
spowodowac zwiekszenie zuzycia energii i przekroczenie limitdw normy Energy Star. Jezeli
uzytkownik zmieni opcje powigzane ze sprawnoscig energetyczng, takie jak jasnosg¢, tryb
koloréw itd., nalezy wybra¢ opcje Przywrd¢ ustawienia fabryczne lub Energy Star. Zostang
przywrécone ustawienia oszczedzania energii zgodne z wymogami normy Energy Star.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.energystar.gov/products. Wszystkie
produkty zgodne z programem Energy Star bedg publikowane na listach dostepnych
dla organizacji rzadowych, instytucji publicznych i klientéw.

2-4 Instrukcja obstugi monitora zakrzywionego



Tabela 2-1. Funkcje menu ekranowego (OSD)

. Elementy
lkona w gtéwnym steruiace
menu ekranowym Podmenu Opis i zmijaqna

(OSD) ustawien
Brightness . L -
(Jasnosé) Ogolna regulacja jasnosci
_\c"'_ Contrast Regulacja zréznicowania pomiedzy jasnymi i ciemnymi
s (Kontrast) obszarami.
Monitor Controls
(Elementy Volume . e
sterowania) (Glo$nosé) Regulacja gtosnosci wyjscia stuchawkowego

Mute (Wycisz)

» Wytgczona
» Wigczony

0

Advanced Settings
(Ustawienia
zaawansowane)

Dynamic Contrast
(Dynamiczny
kontrast)

* Wytgczona
» Wigczony

Over drive
(Overdrive)

Polepszenie czasu reakc;ji.
» Wytagczona

* Normalna

» Ekstremalna

> || |||

Color Mode
(Tryb koloru)

Do regulacji intensywnosci koloru czerwonego, zielonego i
niebieskiego.

Tryb zaprogramowany

* sRGB

* DCI-P3

* BT.709

* Neutralny

* Cieply

* Chtodny

Niestandardowy

» Czerwony: zwiekszenie lub zmniejszenie nasycenia koloru
czerwonego na obrazie.

* Zielony: zwigkszenie lub zmniejszenie nasycenia koloru
zielonego na obrazie.

* Niebieski: zwiekszenie lub zmniejszenie nasycenia koloru
niebieskiego na obrazie.

Scenario Mode
(Tryb scenariusza)

» Natywne ust. matrycy
» Tworzenie obrazu

* Kino cyfrowe

» Tworzenie wideo

» Wytgczona
HDR 10 (HDR10) | , Wiaczony
Aspect Ratio .
(Wspotezynnik | Py ekran .
ekranu) * Oryginalny wspotczynnik obrazu

> || >
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Tabela 2-1. Funkcje menu ekranowego (OSD)

lkona w gtéwnym
menu ekranowym
(OSD)

Podmenu

Opis

Elementy
sterujace
i zmiana
ustawien

i -
Port Settings

(Ustawienia
portéw)

Input Signal
(Sygnat wejsciowy)

Ten monitor moze odbiera¢ sygnaty wideo z trzech
réznych ztgczy. Podczas korzystania ze ztgcza HDMI / DP
/ USB-C wybierz z elementow OSD ztgcze cyfrowe.

+ USB-C
* Display Port
« HDMI1
* HDMI2

Daisy Chain
(kancuch)

Wybierz tancuch DP
* Auto

+ USB-C

* DisplayPort

» Wytaczona

KVM Setting
(Ustawienia KVM)

KVM
» Wytgczona

» Wigczony
Priorytet USB-C

» Wytgczona

» Wigczony
Zrodio USB-C
* USB-C

- DP

* HDMI1

« HDMI2
Zrédio USB-B

* AUTO
* DisplayPort
* HDMI1

* HDMI2
eKVM

* Wytgczona
* Klawiatura wt.
* Mysz wt.

USB Charging
(kadowanie USB)

» Wytgczona
» Wigczony

Smart Power
(Inteligentne zasilanie)

» Wytagczona
» Wigczony

Mirrored Power
Button (Przycisk
odzwierciedlenia stanu)

USB-C

Ta funkcja umozliwia wigczenie lub wytaczenie urzadzenia
podtgczonego do portu USB-C.

[Wyt.] Wyt /W

Super USB-C Charging
(Supertadowanie przez
port USB-C)

» Wytaczona
» Wigczony

| 9 ||

USB Speed
(Predkosc USB)

+USB 2.0

+USB 3.0

Uwaga:

1. Jesli wybierzesz USB 2.0 w menu ekranowym, typ
C zostanie przetgczony w tryb 4 Lane DP i bedzie
przesytat dane USB 2.0.

2. Jesli wybierzesz USB 3.0 w menu ekranowym, typ
C zostanie przetgczony w tryb 2 Lane DP i bedzie
przesytat dane USB 3.0 lub USB 2.0.

“«>

HDMI select
(Wybor HDMI)

* HDMI 2.0
* HDMI 1.4

2-6 Instrukcja obstugi monitora zakrzywionego




Tabela 2-1. Funkcje menu ekranowego (OSD)

lkona w gtéwnym Etlz:‘;?n:z
menu ekranowym Podmenu Opis teruia
(OSD) i zmiana
ustawien
USB-B Port * Wytaczona
I'I:: (Port USB-B) » Wigczony
Ethernet USB-C Port * Wytaczona
(Port USB-C) » Wigczony
True Split |+ Wytaczona
(Funkcja True Split) |, Wiaczony
* Funkcja PIP
PIP/PBP * PBP
* Wytgczona
Swap » Wytgczona
CD (Zamien) » Wigczony
PIP/PBP PBP Source Lewy/Prawy
(Zrodto PBP) (aktywny tylko po wigczeniu PBP)
PIP S o
ource .
(Zrodio PIP) | Pierwszy plan
* Potozenie

Audio Source (Zrédio
dzwieku audio)

* Lewy (drugi plan)
» Prawy (pierwszy plan)

Menu Settings
(Ustawienia menu)

Language
(Jezyk)

Zmien jezyk menu.

Uwaga: Wybdr jezyka odnosi sie wytgcznie do
komunikatéw menu ekranowego (OSD). Nie wptywa on na
oprogramowanie uruchomione na komputerze.

Menu Time Out
(Limit czasu
wyswietlania menu)

Ustawianie okresu aktywnosci OSD od ostatniego
nacisniecia przycisku.

Menu Horizontal
(Menu w poziomie)

Regulacja lokalizacji menu.
Zmiana pozycji poziomej menu ekranowego (OSD).

Menu Vertical
(Menu w pionie)

Regulacja lokalizacji menu.
Zmiana pozycji pionowej menu ekranowego (OSD).

Transparency
(Przezroczystos¢)

Wybierz przejrzystos¢ OSD

|| || e || ||| > || |

Factory Reset
(Reset do ustawien
fabrycznych)

Resetuje monitor do oryginalnych ustawien fabrycznych.
» Tak

* Brak

Logo ENERGY STAR powoduje przywrécenie ustawien
domysinych monitora, tak aby spetniat on wymagania
programu Energy Star.

“«>

9
Exit (Wyjscie)

Wychodzi z menu OSD.

4
$

* Uzycie trybu ekstremalnego (czas reakcji) moze spowodowac pogorszenie jakosci wyswietlania podczas wyswietlania
szybko poruszajgcych sie obrazéw wideo.
Uzytkownicy powinni upewni¢ sie, ze tryb ekstremalny (czas reakcji), jest kompatybilny z aplikacjami, z ktérymi chcieliby go

uzywac.
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Tryb zwiekszonej jasnosci

Kiedy uzytkownik ustawi domysine ustawienie w menu ekranowym na warto$é

przekraczajgcg 100, zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy ,Dalsze zwiekszanie
jasnosci spowoduje przekroczenie dopuszczalnej jasnosci i zwiekszenie zuzycia energii”.
Po wybraniu przycisku Zmierh mozna ustawic¢ jasnos¢ maksymalng na wartos¢ do 150.

Thinklision  P34w-20 Lenovo

GO Advanced Settings Power Usage

Q# Port Settings If the brightness is continuously

increasing, it will exceed the preset
.{: Eie e maximum brightness value and

increase power consumption.
(1D riereer
Menu Settings
*:] Exit

CHANGE CANCEL

Input : HDMI1 Resolution: 3440x1440

Power Delivery:65W
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Wybor obstugiwanego trybu wyswietlania

Tryb wyswietlania uzywany w monitorze ustawia sie na komputerze. Szczegotowych
instrukcji dotyczacych zmiany trybéw wyswietlania nalezy zatem szuka¢ w dokumentac;ji
komputera.

Przy zmianie trybu wyswietlania zmianie moze ulec wielkos¢, potozenie i ksztatt obrazu.
Jest to normalny objaw. W celu ponownego dopasowania obrazu nalezy uzy¢ procedury
automatycznej konfiguracji obrazu oraz elementéw sterujgcych.

W odréznieniu od monitorow kineskopowych, w ktorych w celu zniwelowania migotania
nalezy ustawic jak najwyzszg czestotliwos¢é odswiezania, technologia ciektokrystaliczna,
czyli ptaskiego monitora, ze swojej natury nie powoduje migotania obrazu.

Uwaga: Jesli w systemie byt poprzednio wykorzystywany monitor CRT i system jest
aktualnie skonfigurowany na tryb wyswietlania bedgcy poza zakresem dla tego monitora,
moze by¢ konieczne tymczasowe ponowne podigczenie monitora CRT i zmiana konfiguraciji
systemu; preferowane ustawienia to 3440 x 1440 przy czestotliwosci od$swiezania 60 Hz,
czyli standardowe ustawienia trybu wyswietlania.

Podane ponizej tryby wyswietlania zostaty fabrycznie zoptymalizowane.
Tabela 2-2. Fabrycznie ustawione tryby wyswietlania

Rozdzielczos¢ Czestotliwos¢ odswiezania
640 x 480 60 Hz

800 x 600 60 Hz

1024 x 768 60 Hz

1280 x 720 60 Hz

1280 x 1024 60 Hz
1360x765 60 Hz

1600 x 900 60 Hz

1680 x 1050 60 Hz

1920 x 1080 60 Hz
3440x1440 60 Hz

480p 60 Hz

576p 50 Hz

720p 50 Hz, 60 Hz
1080p 50 Hz, 60 Hz
3440x1440p 60 Hz
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Zarzagdzanie zasilaniem

Funkcja zarzadzania zasilaniem zacznie dziata¢, gdy komputer rozpozna, ze przez ustalony
czas uzytkownik nie uzywat myszy ani klawiatury. Poszczegdlne stany zarzadzania
zasilaniem opisano w ponizszej tabeli.

Dla zachowania optymalnej wydajnosci wskazane jest wylgczanie monitora po zakonczeniu
pracy danego dnia lub gdy uzytkownik nie zamierza go uzywac przez dtuzszy czas w ciggu dnia.

Tabela 2-3. Wskaznik zasilania

Stan Wsl_(azr_uk Ekran Sposéb przywrécenia Zgodnos.c z
zasilania aktywnosci normami
Wigczony Zielony Normalna
Nacisnij dowolny klawisz lub
porusz mysza.
Czas oczekiwania na
Tryb gotowosci/ . ponowne wyswietlenie obrazu | e\ e sy
. . Pomaranczowy | Wygaszony | moze by¢ troche dtuzszy.
zawieszenia o STAR
Uwaga: Tryb gotowosci jest
wigczany rowniez wtedy, gdy
monitor nie odbiera zadnego
sygnatu obrazu.
Nacisnij przycisk zasilania
Wwviaczona Wwviaczona Wvaaszon Czas oczekiwania na ENERGY
yia yia yo y ponowne wyswietlenie obrazu| STAR
moze by¢ troche dtuzszy.
Tryby zarzagdzania moca
Tryby VESA Synchrpmzacla Sync_hromzacla Wideo Wsk_azn_lk Zuzymfz
pozioma pionowa zasilania energii
. (maks.) 230 W*
Normalna praca Aktywny Aktywny Aktywny Biaty 36 W (typowe)
Tryb aktywnego Nieaktywny Nieaktywny | Wytgczona | Pomaranczowy | Mniej niz 0,5 W
wytgczenia ’
Wytgczony - - - Wytgczona | Mniej niz 0,3 W
Energy Star Zuzycie energii
Pon 29,71 W
Erec 92,46 kWh

* Maksymalne zuzycie energii przy maksymalnej luminancji.

Dokument ma jedynie charakter informacyjny i oparty jest na danych dotyczacych dziatania
w warunkach laboratoryjnych. Wydajnos¢ produktu uzytkownika moze sie réznic¢, w
zaleznosci od zaméwionego oprogramowania, sktadnikow sprzetu i urzgdzen peryferyjnych,
co nie powoduje koniecznosci uaktualnienia niniejszych informacji. Z tego wzgledu
uzytkownik nie powinien polegac na tych informacjach w przypadku podejmowania decyzji
dotyczacych dopuszczalnych obcigzenh elektrycznych i innych. Producent nie gwarantuje
doktadnosci ani kompletnosci tych informacji w sposéb bezposredni bgdz dorozumiany.
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Konserwacja monitora

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy zawsze wytgczaé
zasilanie monitora.

Nie wolno:
*  Wylewaé¢ na monitor wody ani zadnego innego ptynu.

»  Korzysta¢ z rozpuszczalnikéw lub materiatéw Sciernych.

 Uzywac tatwopalnych $rodkdéw czyszczgcych do czyszczenia monitora i innych
urzgdzen elektrycznych.

* Dotyka¢ ekranu monitora ostrymi lub szorstkimi przedmiotami. Kontakt z takimi
przedmiotami moze spowodowac trwate uszkodzenie ekranu.

* Korzystac z jakichkolwiek $rodkéw czyszczgcych zawierajgcych roztwor antystatyczny
lub dowolne podobne dodatki. Mogg one uszkodzi¢ powtoke ekranu.

Nalezy:

» Delikatnie wyciera¢ obudowe i ekran miekka wilgotng Sciereczka.

* Usuwac ttuszcz lub odciski palcow za pomocg wilgotnej Sciereczki i niewielkiej ilosci
tagodnego detergentu.

Odtaczanie podstawy monitora i stojaka

Krok 1: Umies¢ monitor na miekkiej i ptaskiej powierzchni.
Krok 2: Wykre¢ $ruby z podstawy przed odtgczaniem podstawy i ramienia od monitora.

Montaz na scianie (opcjonalnie)
Nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjg dotgczong do zestawu montazowego
kompatybilnego z VESA.
1. Umies¢ monitor ekranem w dét w oryginalnym opakowaniu.
2. Wyjmij stojak.
3. Przymocuj wspornik znajdujgcy sie w nasciennym zestawie montazowym do monitora.
4. Przymocuj monitor do $ciany zgodnie z instrukcjg dotgczong do zestawu montazowego.

Uwaga: Mozna uzywacé wytgcznie ze wspornikiem do montazu na $cianie z certyfikatem UL
i GS dla wagi/obcigzenia réwnej 12,0 kg. Aby spetni¢ wymagania certyfikacji TCO dla tej
opcji montazu sciennego, nalezy obowigzkowo uzywaé ekranowanego kabla zasilajgcego.
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Rozdziat 3. Informacje uzupetniajgce

Ten rozdziat zawiera specyfikacje monitora, instrukcje recznego instalowania sterownikow
monitora, informacje dotyczgce rozwigzywania probleméw oraz informacje serwisowe.

Specyfikacje monitora

Tabela 3-1. Specyfikacje monitora modelu 62CC-RAR3-WW/62DC-RAR3-WW/63F2-

RAR3-WW
Glebokos¢ 245 mm (9,65 cala)
Wymiary Wysokos$c¢ 621,35 mm (24,46 cala)
Szerokoscé 817,25 mm (32,18 cala)
Nachylenie Zakres: -5° - 35°
Ramie Obrot Zakres: -45° - 45°
Regulacja wysokosci 150 mm
Sworzen Brak
VRV%Z;EI?LZ?&‘Z“ 867 mm (34,14 cala)
Obraz Maksymalna wysokos$¢ 334,8 mm (13,187 cala)

Maksymalna szerokosé

Wielkos$¢ piksela

799,8 mm (31,48 cala)
0,2325 mm x 0,2325 mm (0,009 cala)

Czas reakgiji. Normalna: 14 ms

Model 100 - 240 VAC
Zasilacz AC/DC

Maksymalnie 25A

Funkcja PD dla portu
wysytania danych USB-C

Napiecie zasilania/Liczba
watow

5V/9V/15V/20V

<65 W (zazwyczaj)

<96 W (maks.) w trybie
inteligentnego pobierania mocy

Funkcja PD dla portu
odbierania danych USB-C

Napigcie zasilania/Liczba
watéw

5V/3A,9V/3A 15V /1,86A
PPS 27 W

Normalna praca

< (maks.) 230 W

Zuzycie energii
Uwaga: Dane na temat
zuzycia energii dotyczg

<36 W (zwyczajnie)

Tryb gotowosci/

: . : . . <0,5W
tacznie monitora i zawieszenia
zasilacza.
Wytgczona <0,3W
Sygnat wejsciowy HDMI

Rozdzielczos¢ w poziomie | 3440 pikseli (maksymalnie)
Wejscie wideo (HDMI)
Rozdzielczo$¢ w pionie 1440 linii (maksymalnie)

Czestotliwos¢ zegara 320 MHz
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Tabela 3-1. Specyfikacje monitora modelu 62CC-RAR3-WW/62DC-RAR3-WW/63F2-

RAR3-WW

Wejscie wideo (DP)

Sygnat wejsciowy
Rozdzielczos¢ w poziomie
Rozdzielczos¢ w pionie

Czestotliwos¢ zegara

DP
3440 pikseli (maksymalnie)
1440 linii (maksymalnie)

320 MHz

Wejscie wideo (USB-C)

Sygnat wejsciowy
Rozdzielczo$¢ w poziomie

Rozdzielczos¢ w pionie

USB-C
3440 pikseli (maksymalnie)

1440 linii (maksymalnie)

Czestotliwos¢ zegara 320 MHz
Komunikacja VESA DDC Cl
Test wysokosci Dziatanie 5000 m (16 404 stdp)

Podczas transportu

Obstugiwane tryby Czestotliwos¢ w poziomie | 27 kHz - 136 kHz

wyswietlania

(Standardowe tryby VESA | Czestotliwo$¢ w pionie 24 Hz - 60 Hz

pomiedzy podanymi

zakresami) Natywna rozdzielczos¢ 3440x1440 przy odswiezaniu 60 Hz
Robocza Od 0° do 40°C (od 32° do 104°F)

Temperatura Podczas przechowywania | Od -20° do 60°C (od -4° do 140°F)
Podczas transportu Od -20° do 60°C (od -4° do 140°F)
Robocza 0Od 10% do 80% bez kondensacji

Wilgotnosc¢ Podczas przechowywania | Od 5% do 95% bez kondensac;ji

Od 5% do 95% bez kondensacji
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Rozwigzywanie problemoéw

Niektore problemy zwigzane z przygotowaniem monitora do pracy lub uzywaniem go mozna
rozwigza¢ samodzielnie. Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawcg lub firmg Lenovo
warto sprébowac rozwigzaé¢ problem samodzielnie, wykonujgc czynnosci odpowiednie do
danej sytuacji.

Tabela 3-2. Rozwigzywanie problemow

go w trybie awaryjnym,

a nastepnie wybierz tryb
wyswietlania obstugiwany na
danym komputerze.

Jesli te metody nie
przyniosa rezultatu, nalezy
skontaktowac sie z Centrum
pomocy technicznej.

Problem Prawdopodobna Zalecane czynnosci Wiecej informacji
przyczyna
Na ekranie Tryb wyswietlania Jesli wymieniasz stary ~Wybor
wyswietla ustawiony w monitor, podtgcz go ponownie | obstugiwanego
sie tekst systemie nie jest i dopasuj tryb wyswietlania trybu wyswietlania”
,Out of Range” obstugiwany przez do zakresu obstugiwanego na str. 2-9
(Poza zakresem), | monitor. przez nowy monitor.
a wskaznik W przypadku korzystania z
tz)?si”a”'a miga na systemu Windows zrestartuj
iato.

Jakos$¢ obrazu

Kabel sygnatu

Upewnij sie, ze kabel sygnatu

,Podtagczanie

Swieci sie i na
ekranie nie ma

wigczony.
» Kabel zasilajgcy

podtgczony.
» Upewnij sie, ze w gniezdzie

obrazu. jest poluzowany lub zasilajgcym jest zasilanie.
roztgczony. « Wigcz zasilanie monitora.
. Brak.zellsilz'ania + Uzyj innego kabla
w gniezdzie zasilajgcego.
zasilajgcym.

» Uzyj innego gniazda
zasilajgcego.

jest nie do wideo nie jest jest dobrze przymocowany i wigczanie
przyjecia. dobrze podtgczony do komputera i monitora. monitora”’nastr. 1-3
do monitora lub
komputera.
Ustawienia Wybierz inne ustawienie .Regulacja obrazu
koloréw mogg by¢ koloréw z menu ekranowego | na monitorze” na
niepoprawne. (OSD). str. 2-3
Nie zastosowano Wykonaj procedure .Regulacja obrazu
funkcji automatycznej konfiguracji na monitorze” na
automatycznej obrazu. str. 2-3
konfiguracji obrazu.
Wskaznik » Wytgcznik zasilania | < Upewnij sie, ze kabel .Podtaczanie
zasilania nie monitora nie jest zasilajgcy jest prawidtowo i wigczanie

monitora”’nastr. 1-3

Ekran jest pusty,

Monitor jest w

* Nacisnij dowolny klawisz

zarzadzania zasilaniem na
komputerze.

.Zarzadzanie

a wskaznik trybie gotowosci/ lub porusz myszg, aby na zasilaniem” na
zasilania zawieszenia. monitorze ponownie pojawit | str. 2-10
Swieci sie na sie obraz.

pomaranczowo. » Sprawdz ustawienia opc;ji
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Tabela 3-2. Rozwigzywanie problemow

nie ma obrazu.

Problem Prawdopodobna Zalecane czynnosci Wiecej informacji
przyczyna

Wskaznik Kabel sygnatu wideo | Upewnij sie, ze kabel .Podfgczanie i

zasilania nie jest prawidtowo sygnatu wideo jest wigczanie monitora”

Swieci sie na podfgczony do prawidtowo podtgczony do | na str. 1-3

pomaranczowo, komputera lub komputera.

ale na monitorze | monitora.

Jasnos¢ i kontrast
monitora sg
ustawione na
najnizszy poziom.

Dopasuj ustawienia
jasnosci i kontrastu w
menu ekranowym (OSD).

»,Regulacja obrazu na
monitorze” na str. 2-3

Niektore piksele
sg wyswietlane w
ztym kolorze.

Jest to cecha
charakterystyczna
dla technologii
ciekiokrystalicznej
i nie stanowi wady
monitora.

Jesli brakuje wiecej niz
pieciu pikseli, nalezy sie
skontaktowac z Centrum
pomocy technicznej.

,Dodatek A. Obstuga
i pomoc techniczna”
na str. A-1

* Linie lub obrazy
w tekécie sg
zamazane.

* Na obrazach
widoczne sg
poziome lub
pionowe linie.

« Konfiguracja
obrazu nie zostata
zoptymalizowana.

» Ustawienia
,Display Properties”
(Wiasciwosci
ekranu) w systemie
nie zostaty
zoptymalizowane.

Zgodnie z rozdzielczoscig
samego monitora dostosuj
ustawienie rozdzielczosci
systemu: 3440 x 1440 przy
odswiezaniu 60 Hz.

,Regulacja obrazu na
monitorze” na str. 2-3

Wykonaj procedure
automatycznej
konfiguracji obrazu.
Jesli automatyczna
konfiguracja obrazu
okaze sie bezskuteczna,
przeprowadz reczng
konfiguracje obrazu.

~Wybor
obstugiwanego trybu
wyswietlania” na

str. 2-9

Korzystajgc z natywnej
rozdzielczo$ci mozna
dodatkowo poprawi¢
jakos¢ obrazu,
dopasowujgc ustawienie
DPI (Dots Per Inch) w
systemie.

Patrz zaawansowane
opcje wiasciwosci
wyswietlania w
systemie.
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Reczna instalacja sterownika monitora

Ponizej opisane sg czynnosci dotyczg recznej instalacji sterownika monitora w Microsoft
Windows 7, Microsoft Windows 10.

Instalowanie sterownika monitora w systemie Windows 7

Aby uzy¢ funkcji Plug and Play w systemie Microsoft Windows 7, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1.
2.
3.

239N

- O

12.

13.

14.
15.
16.
17.

Wytgcz komputer i wszystkie podtgczone do niego urzgdzenia.
Upewnij sie, ze monitor jest podtgczony prawidtowo.

Wigcz monitor, a nastepnie urzadzenie systemowe. Zaczekaj, az komputer uruchomi
system operacyjny Windows.

Na stronie internetowej Lenovo, pod adresem
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p34w_20, znajdz odpowiedni sterownik
monitora i pobierz go do komputera PC, do ktérego jest podtgczony ten monitor
(takiego jak desktop).

Otworz okno Display Properties (Wtasciwosci ekranu), klikajgc ikony Start, Control
Panel (Panel sterowania) oraz Hardware and Sound (Sprzet i dzwigk), a nastepnie
klikajgc ikone Display (Ekran).

Kliknij zaktadke Change the display settings (Zmien ustawienia ekranu).

Kliknij ikone Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane).

Kliknij zaktadke Monitor.

Kliknij przycisk Properties (Wlasciwosci).

. Kliknij zaktadke Driver (Sterownik).

Kliknij opcje Update Driver (Aktualizuj sterownik), a nastepnie opcje Browse the
computer to find the driver program (Przegladaj komputer w poszukiwaniu
programu sterownika).

Wybierz opcje Pick from the list of device driver program on the computer (Pobierz
z listy programow dla sterownika urzadzenia w komputerze).

Kliknij przycisk Hard Disk (Z dysku). Kliknij przycisk Browse (Przegladaj), a nastepnie
przejdz do nastepujgcej sciezki i otworz jg: X:\Monitor Drivers\Windows 7.

(gdzie X wskazuje ,folder w ktérym znajduje sie pobrany sterownik” (taki jak pulpit)).
Wybierz plik ,P34w-20.inf” i kliknij przycisk Open (Otwérz). Kliknij przycisk OK.

W nowym oknie, wybierz P34w-20 i kliknij Next (Dalej).

Po zakonczeniu instalacji, usuh wszystkie pobrane pliki i zamknij wszystkie okna.

Uruchom ponownie system. System automatycznie wybierze maksymalng predkos¢
odswiezania i odpowiednie profile dopasowania kolorow.

Uwaga: W przeciwienstwie do monitoréw kineskopowych, w monitorach ciektokrystalicznych
wieksza czestotliwos¢ odswiezania nie oznacza wyzszej jakosci obrazu. Firma Lenovo
zaleca stosowanie rozdzielczosci 3440 x 1440 z czestotliwoscig odswiezania 60 Hz lub
rozdzielczosci 1920 x 1080 z czestotliwoscig odswiezania 60 Hz.
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Instalowanie sterownika monitora w systemie Windows 10

Aby uzy¢ funkcji Plug and Play w systemie Microsoft Windows 10, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1.
2.
3.

10.

11.
12.
13.
14.

Wytacz komputer i wszystkie podtgczone do niego urzadzenia.
Upewnij sie, ze monitor jest podigczony prawidtowo.

Wigcz monitor, a nastepnie urzgdzenie systemowe. Zaczekaj, az komputer uruchomi
system operacyjny Windows.

Na stronie internetowej Lenovo, pod adresem
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p34w_20, znajdz odpowiedni sterownik
monitora i pobierz go do komputera PC, do ktérego jest podtgczony ten monitor
(takiego jak desktop).

Kliknij prawym przyciskiem przycisk Start Windows na pulpicie, a nastepnie kliknij
Device Manager (Menedzer urzadzen) i dwukrotnie kliknij Monitor.

Dwukrotnie kliknij Generic Monitor (Monitor ogdiny).
Kliknij zaktadke Driver (Sterownik).

Kliknij Update Driver (Aktualizuj sterownik), a nastepnie kliknij Browse Computer to
find the driver (Przegladaj komputer w celu znalezienia programu dla sterownika).

Kliknij Let me pick from a list of available drivers on my computer (Pozwél mi
wybra¢ z listy dostepnych sterownikéw urzadzen w moim komputerze).

Kliknij przycisk Have Disk... (Z dysku...). Kliknij przycisk Browse (Przegladaj), przejdz
i wskaz nastepujgca Sciezke: X:\Monitor Drivers\Windows (gdzie X wskazuje ,folder
w ktérym znajduje sie pobrany sterownik” (taki jak pulpit)).

Wybierz plik P34w-20.inf, kliknij przycisk Open (Otwérz). Kliknij przycisk OK.

W nowym oknie, wybierz P34w-20 i kliknij Next (Dalej).

Po zakonczeniu instalacji, usun wszystkie pobrane pliki i zamknij wszystkie okna.

Uruchom ponownie system. System automatycznie wybierze czestotliwos¢ odswiezania
i odpowiednie profile dopasowania koloréw.

Uwaga: W przeciwienstwie do monitoréw kineskopowych, w monitorach ciektokrystalicznych
wieksza czestotliwos¢ odswiezania nie oznacza wyzszej jakosci obrazu. Firma Lenovo
zaleca stosowanie rozdzielczo$ci 3440 x 1440 z czestotliwoscig odswiezania 60 Hz lub
rozdzielczosci 1920 x 1080 z czestotliwoscig odswiezania 60 Hz.

Uzyskiwanie pomocy

Jesli wcigz nie mozna rozwigzac problemu, nalezy skontaktowac¢ sie z Centrum pomocy
technicznej firmy Lenovo. Dodatkowe informacje dotyczgce kontaktowania sie z Centrum
pomocy technicznej zamieszczono w podrozdziale ,Dodatek A. Obstuga i pomoc
techniczna” na str. A-1
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Informacje o serwisie

Zakres odpowiedzialnosci klienta

Gwarancja nie obejmuje produktu, ktéry zostat uszkodzony na skutek wypadku,
niewtasciwego uzytkowania, nadmiernej eksploatacji, niewtasciwej instalacji, uzytkowania
niezgodnie z instrukcjami i specyfikacjami produktu, kleski zywiotowej lub wywotanej przez
cztowieka, bgdz zmian, napraw lub modyfikacji dokonywanych bez zezwolenia.
Oto przyktady niewtasciwego uzytkowania lub nadmiernej eksploatacji, ktérych nie
obejmuje gwarancja:

* Obrazy wypalone na ekranie monitora kineskopowego. Wypaleniu obrazu mozna
zapobiec, korzystajgc z wygaszacza ekranu lub funkcji zarzgdzania zasilaniem.

»  Fizyczne uszkodzenie obudowy, obejmy, podstawy i kabli.

*  Rysy lub dziury w ekranie monitora.

Uzyskiwanie pomocy

Jesli wcigz nie mozna rozwigzaé problemu, nalezy skontaktowac sie z Centrum obstugi
klienta. Dodatkowe informacje dotyczace kontaktowania sie z Centrum obstugi klienta
zamieszczono w Zatgczniku A \Wsparcie i obstuga” na stronie A-1.

Czesci serwisowe

Nastepujace czesci sg uzywane w punktach serwisowych Lenovo lub przez autoryzowanych
dealerow Lenovo w ramach gwarancji udzielonej klientowi. Czesci te sg przeznaczone
jedynie do $wiadczenia ustug serwisowych. Ponizsza tabela zawiera odpowiednie
informacje dotyczagce modelu 62CC-RAR3-WW/62DC-RAR3-WW/63F2-RAR3-WW.

Tabela 3-3. Lista cze$ci do naprawy

NUMER CZESCI

FRU (FIELD

REPLACEABLE Typ-model

UNIT - Opis urzadzenia Kolor

JEDNOSTKA (MTM)

WYMIENIANA U

KLIENTA)

5D11C92893 P34w-20 — Monitor FRU 34 cale (HDMI) 62CC/62DC Kruczoczarny

5D11M74933 P34w-20 — Monitor FRU 34 cale (HDMI) 63F2 Kruczoczarny

sc11coz2gg2 | Kabel USB typu C Gen 1o diugosci 1.8 m | o006opc | Kruczoczamy
dla P34w-20

5C11C92894 Kabel DP 1.2 o dtugosci 1,8 m dla P34w-20 | 62CC/62DC Kruczoczarny

5C11C92896 Kabel USB Ana B o diugosci 1,8 m dla 62CC/62DC | Kruczoczamy
P34w-20

5C11C92899 Kabel USB typu CnaAodugosci 1.8m | o5 cieonc | Kruczoczary
dla P34w-20

5SE1C92897 P34w-20 — stojak i podstawa FRU 62CC/62DC Kruczoczarny
Czes¢ zamienna za kamere internetowg do

5C21D66060 monitora ThinkVision MC50 62DC Czama
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Dodatek A. Obstuga i pomoc techniczna

Nastepujace informacje opisujg pomoc techniczng dostepng dla produktu w okresie
gwarancyjnym lub w czasie uzytecznosci produktu. Petne objasnienie warunkéw gwaranc;ji
Lenovo zawiera dokument Lenovo Limited Warranty (Ograniczona gwarancja Lenovo).

Rejestracja opcji uzytkownika

Rejestracja umozliwia uzyskiwanie aktualizacji ustug i pomocy dla produktu oraz
bezptatnych lub znizkowych akcesoridow i elementéw komputera. Przejdz do adresu:
http://www.lenovo.com/register

Pomoc techniczna online

Pomoc techniczna online jest dostepna w okresie uzytecznosci produktu pod adresem:
http://www.lenovo.com/support

W okresie gwarancyjnym dostepna jest takze pomoc dotyczgca wymiany produktu lub
wymiany uszkodzonych komponentéw. Dodatkowo w przypadku instalacji opcji uzytkownika
w komputerze Lenovo moze przystugiwac ustuga u uzytkownika. Przedstawiciel pomocy
technicznej Lenovo moze pomdoc w wybraniu najlepszej opcji.

Telefoniczna pomoc techniczna

Pomoc techniczna dotyczgca instalacji i konfiguracji poprzez Centrum pomocy klienta
bedzie dostepna przez 90 dni po wycofaniu opcji z rynku. Po tym czasie udzielanie pomocy
technicznej zostanie zakonczone lub bedzie dostepne pfatnie, zaleznie od decyzji firmy
Lenovo. Za okreslong optatg dostepna jest takze dodatkowa pomoc.

Przed skontaktowaniem sie z przedstawicielem pomocy technicznej Lenovo nalezy
sprawdzi¢ nastepujgce dostepne informacje: nazwa i numer opcji, dowdd zakupu, producent
komputera, model, numer seryjny i podrecznik, doktadny opis wszelkich komunikatow
btedu, opis problemu i informacje dotyczgce konfiguracji sprzetu i oprogramowania dla
systemu.

Przedstawiciel pomocy technicznej moze chcie¢ omowi¢ problem telefonicznie, dlatego
uzytkownik powinien dysponowac telefonem przy komputerze.

Numery telefoniczne mogg zostaé zmienione bez powiadomienia. Najbardziej aktualna
lista pomocy technicznej Lenovo jest zawsze dostepna pod adresem: http://www.lenovo.

com/support/phone
Kraj lub region Numer telefoniczny
Argentvna 0800-666-0011
geny (hiszpanski, angielski)
i 1-800-041-267

Australia oo
(angielski)

Austria O§10-_1 007654 (wedtug taryfy lokalnej)
(niemiecki)
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Kraj lub region

Numer telefoniczny

Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: 02-339-36-11

Belgia (niderlandzki, francuski)
Boliwia 0800-10-0189
(hiszpanski)
Potgczenia z regionu Sao Paulo: 11-3889-8986
Brazylia Potgczenia spoza region Sao Paulo: 0800-701-4815
(portugalski)
. Wybierz 800-1111
Brunei . :
(angielski)
Kanada 1-800-565-3344
(angielski, francuski)
Chile 800-361-213 (hiszpanski)
. Linia pomocy technicznej: 400-100-6000
Chiny .
(mandarynski)
Chiny (852) 3516-8977

(Hong Kong S.AR.)

(kantonski, angielski, mandarynski)

Chiny
(Macau S.A.R.)

0800-807/(852) 3071-3559
(kantonski, angielski, mandarynski)

1-800-912-3021

Kolumbia (hiszpariski)
0-800-011-1029
Kostaryka (hiszpanski)
Chorwacia 385-1-3033-120
) (chorwacki)
Cvor 800-92537
yp (grecki)
800-353-637
Czechy (czeski)
Dania Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: 7010-5150

(dunski)

Republika Dominikany

1-866-434-2080

(hiszpanski)

1-800-426911-OPCION 4
Ekwador . -

(hiszpanski)

Podstawowy: 0800-0000-850
Egipt Dodatkowy: 0800-0000-744

(arabski, angielski)

800-6264
Salwador (hiszpaniski)
Estonia 372-66-0-800

(estonski, rosyjski, angielski)
Finlandia Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: +358-800-1-4260

(finski)
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Kraj lub region

Numer telefoniczny

Francja

Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: 0810-631-213

(sprzet)
(francuski)

Niemcy

Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: 0800-500-4618
(bezptatny)
(niemiecki)

Grecja

Partner biznesowy firmy Lenovo
(grecki)

Gwatemala

Wybierz 999-9190, poczekaj na zgtoszenie operatora i zazgdaj
wybrania numeru 877-404-9661
(hiszpanski)

Honduras

Wybierz 800-0123
(hiszpanski)

Wegry

+36-13-825-716
(angielski, wegierski)

Indie

Podstawowy: 1800-419-4666 (Tata)
Dodatkowy: 1800-3000-8465 (Reliance)
Adres e-mail: commercialts@lenovo.com
(angielski oraz hindi)

Indonezja

1-803-442-425
62 213-002-1090 (optaty standardowe)
(angielski, indonezyjski)

Irlandia

Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: 01-881-1444
(angielski)

Izrael

Centrum serwisowe Givat Shmuel: +972-3-531-3900
(hebrajski, angielski)

Wiochy

Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: +39-800-820094
(wihoski)

Japonia

0120-000-817
(japonski, angielski)

Kazachstan

77-273-231-427 (optaty standardowe)
(rosyjski, angielski)

Korea

080-513-0880 (potgczenie na koszt rozmowcy)
02-3483-2829 (potaczenie ptatne)
(koreanski)

totwa

371-6707-360
(totewski, rosyjski, angielski)

Litwa

370 5278 6602
(wihoski, rosyjski, angielski)

Luksemburg

ThinkServer oraz ThinkStation: 352-360-385-343
ThinkCentre oraz ThinkPad: 352-360-385-222
(francuski)

Malezja

1-800-88-0013
03-7724-8023 (optaty standardowe)
(angielski)
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Kraj lub region

Numer telefoniczny

356-21-445-566

ale (angielski, wtoski, maltanski, arabski)
001-866-434-2080

Meksyk (hiszpanski)

Holandia 020-513-3939

(niderlandzki)

Nowa Zelandia

0508-770-506

(angielski)
Nikaraqua 001-800-220-2282
9 (hiszpariski)
Norwegia 8152-1550
9 (norweski)
Centrum obstugi klienta Lenovo: 001-866-434 (bezptatny)
Panama ; L
(hiszpanski)
0-800-50-866 OPCION 2
Peru . R
(hiszpanski)
1-800-8908-6454 (abonenci GLOBE)
Filipiny 1-800-1441-0719 (abonenci PLDT)
(tagalski, angielski)
Laptopy i tablety z logo marki Think: 48-22-273-9777
Polska ThinkStation oraz ThinkServer: 48-22-878-6999
(polski, angielski)
Portugalia 808-225-11.5 (optaty standardowe)
(portugalski)
. 4-021-224-4015
Rumunia .
(rumunski)
+7-499-705-6204
Rosja +7-495-240-8558 (optaty standardowe)
(rosyjski)
1-800-415-5529
Singapur 6818-5315 (optaty standardowe)
(angielski, mandarynski, malajski)
Stowacja ThinkStation oraz ThinkServer: 421-2-4954-5555
. 386-1-2005-60
Stowenia L
(stowenski)
Hiszoania 34-917-147-833
P (hiszpaniski)
Sri Lanka 947?-7357-123 (systemy Sumathi Information)
(angielski)
Szwecja Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: 077-117-1040
(szwedzki)
Szwajcaria Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: 0800-55-54-54

(niemiecki, francuski, wtoski)
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Kraj lub region Numer telefoniczny

0800-000-702

Tajwan (mandarynski)

001-800-4415-734
Tajlandia (+662) 787-3067 (optaty standardowe)
(tajski, angielski)

444-04-26

Turcja (turecki)

Standardowa obstuga gwarancyjna: 03705-500-900
(lokalne potgczenia wg stawki operatora)

Wielka Brytania Standardowa obstuga gwarancyjna: 08705-500-900

(angielski)
USA 1-800-426-7378
(angielski)
Urugwaj 000-411-005-6649
o (hiszpanski)
Wenezuela 0-800-100-2011

(hiszpanski)

120-11072 (bezptatny)
Wietnam 84-8-4458-1042 (optaty standardowe)
(wietnamski, angielski)
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Dodatek B. Uwagi

Firma Lenovo moze nie oferowa¢ we wszystkich krajach produktéw, ustug lub funkcji
oméwionych w tym dokumencie. Aby uzyska¢ informacje dotyczgce produktéw i
ustug aktualnie dostepnych w danym regionie, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Lenovo. Wszelkie odniesienia do produktu programu lub ustugi
Lenovo nie oznaczajg ani nie sugeruja, ze trzeba korzysta¢ wytgcznie z produktu, programu
lub ustugi Lenovo. Mozna korzysta¢ z dowolnych funkcjonalnie réwnowaznych produktéw,
programéw lub ustug, ktére nie naruszajg jakichkolwiek débr intelektualnych.

Jednakze na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialnos¢ za ocene i sprawdzenie dziatania
kazdego innego produktu, programu lub ustugi.

Firma Lenovo moze posiadac patenty lub zgtoszenia patentowe na towary i ustugi, o ktoérych
mowa w niniejszej publikacji. Posiadanie tego dokumentu nie oznacza przyznania jakichkolwiek
licencji na te patenty. Pisemne zapytania dotyczace licencji mozna przesyta¢ na adres:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

USA

Do wiadomosci: Dyrektor ds. Licencji Lenovo

FIRMA LENOVO DOSTARCZA TE PUBLIKACJE W TAKIM STANIE, W JAKIM SIE
ZNAJDUJE (,AS 1S”) BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB
DOMNIEMANYCH,AW SZCZEGOLNOSCIDOMNIEMANYCH GWARANCJIPRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ GWARANCJI, ZE
PUBLIKACJA TA NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH. W niektdrych jurysdykcjach nie
jest dozwolone wytgczenie wyraznych lub dorozumianych gwarancji w niektérych transakcjach,
dlatego tez to stwierdzenie moze nie mie¢ zastosowania w przypadku uzytkownika.

Ta informacja moze zawiera¢ techniczne niedoktadnosci lub btedy typograficzne.
Zamieszczone informacje sg okresowo aktualizowane; zmiany te zostang uwzglednione
w kolejnych wydaniach tej publikacji. Lenovo zastrzega sobie prawo do wprowadzania
ulepszen i/lub zmian w produktach i/lub programach opisanych w tej publikacji w dowolnym
czasie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Produkty opisane w tym dokumencie nie nadajg sie do przeszczepdw aniinnych zastosowan
zwigzanych z podtrzymywaniem zycia. W takich zastosowaniach, jesli produkt nie dziata
prawidtowo, moze spowodowac obrazenia ciata, a nawet $mier¢. Informacje zawarte w
niniejszym dokumencie pozostajg bez wptywu na specyfikacje produktow oraz gwarancje
Lenovo. Zadne z postanowien niniejszego dokumentu nie ma charakteru wyraznej lub
domniemanej licencji czy zabezpieczenia bgdz ochrony przed roszczeniami w ramach
praw wiasnosci intelektualnej Lenovo lub stron trzecich. Wszelkie zawarte tu informacje
zostaty uzyskane w konkretnym srodowisku i majg charakter ilustracyjny. Dlatego tez
rezultaty uzyskiwane w innych srodowiskach dziatania mogg byc¢ rézne.

Lenovo moze wykorzystywac lub przekazywac¢ wszelkie dostarczone informacje w dowolny
sposoéb, jaki zostanie uznany za odpowiedni, bez zadnych zobowigzan w stosunku do
uzytkownika.

Wszelkie odniesienia w tej publikacji do witryn internetowych innych niz Lenovo sg
dostarczane wytgcznie dla wygody i w zadnym razie nie stanowig zachety do ich
odwiedzania. Materiaty w tych witrynach internetowych nie sg czescia materiatow dla
tego produktu Lenovo i odpowiedzialnos¢ za korzystanie z materiatéw w tych witrynach
internetowych spoczywa po stronie uzytkownika.

Dane dotyczgce wydajnosci zawarte w tym dokumencie sg mierzone w kontrolowanym
Srodowisku. Dlatego wyniki uzyskane w innych srodowiskach eksploatacji moga by¢ bardzo
rézne. Niektore pomiary zostaty wykonane na poziomie rozwoju systemow i nie gwarantuje sie,
ze pomiary te bedg takie same w ogdlnie dostepnych systemach. Co wiecej, niektére pomiary
moga by¢ szacowane na drodze ekstrapolacji. Rzeczywiste wyniki mogg by¢ inne. Uzytkownicy
niniejszego dokumentu powinni zweryfikowac stosowne dane we wtasnym srodowisku.
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Informacje dotyczace recyklingu

Firma Lenovo zacheca wiascicieli sprzetu informatycznego (IT) do odpowiedzialnego
recyklingu nieprzydatnych juz urzadzen. Firma Lenovo oferuje réznorodne programy
i ustugi wspomagajgce wtascicieli w recyklingu ich produktéw IT. Informacje dotyczgce
recyklingu produktéw Lenovo mozna uzyskaé pod adresem:

http://www.lenovo.com/lenovo/environment/recycling
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Zbioérka i recykling zuzytych komputeréw lub monitoréw Lenovo

Pracownicy firm, ktdrzy chcg zutylizowa¢ komputery lub monitory Lenovo, bedace
wiasnoscig ich firm, muszg to zrobi¢ zgodnie z Ustawg o promowaniu skutecznej utylizacji
zasobow. Komputery i monitory sg zaliczane do odpaddéw przemystowych i powinny byc¢
prawidtowo usuwane przez stuzby usuwania odpadow przemystowych, posiadajgce
certyfikat lokalnych wtadz. Zgodnie z Ustawg o promowaniu skutecznej utylizacji zasobdéw
firma Lenovo Japan poprzez sie¢ punktdéw zbiorki komputeréow PC i ustugi recyklingowe
zapewnia mozliwos¢ zbierania, ponownego wykorzystania i recyklingu zuzytych
komputeréw i monitoréw. Szczegdty mozna znalez¢ na stronie Lenovo pod adresem:
https://www.lenovo.com/jp/ja/services_warranty/recycle/pcrecycle/. Zgodnie z Ustawg
0o promowaniu skutecznej utylizacji zasobow zbiorka i recykling zuzytych komputerow
domowych i monitoréw przez producenta rozpoczeta sie 1 pazdziernika 2003 roku. Ta
ustuga jest Swiadczona bezptatnie uzytkownikom komputeréw domowych sprzedanych
po 1 pazdziernika 2003 roku. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie Lenovo pod
adresem:

https://www.lenovo.com/jp/ja/services_warranty/recycle/personal/.

Utylizacja komponentéow komputeréw Lenovo

Niektore komputery Lenovo sprzedane w Japonii mogg zawiera¢ metale ciezkie lub inne
substancje szkodliwe dla Srodowiska naturalnego. Aby prawidtowo zutylizowaé zuzyte
komponenty, takie jak drukowane obwody elektroniczne czy napedy, nalezy zastosowaé
sie do opisanych powyzej metod zbidrki i recyklingu zuzytych komputeréw lub monitorow.
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Znaki towarowe
Nastepujgce wyrazenia to znaki towarowe Lenovo w Stanach Zjednoczonych i/lub w
innych krajach:
Lenovo
Logo Lenovo
ThinkCenter
ThinkPad
ThinkVision
Microsoft, Windows i Windows NT to znaki towarowe grupy firm Microsoft.
Inne nazwy firm, produktéw lub ustug mogg byé znakami towarowymi lub znakami ustug
innych firm.

Kable zasilajgce i zasilacze

Uzywaj wytgcznie kabli zasilajgcych i zasilaczy dostarczonych przez producenta produktu.
Nie uzywaj zasilacza AC z innych urzadzen.
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